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Where is Sinai? Is it where we see 
on most maps; or is it in Midian 
(modern Saudi Arabia) where Moses 
lived for years, where he saw the 
burning bush? And is it the same 
place where Paul went in Arabia after 
his Damascus experience; where he 
received teaching directly from the 
risen Lord? The sea of Edom Is 
where those of Esau resettled along 
the Red Sea named after their father 
Esau whose name means: red.  

1 In the third month, on the 

very day those of Israel left the 

land of Egypt, and entered the 

wilderness of Sinai;  

2 because they traveled from Rephidim, and 

came to the desert of Sinai, in the wilderness; 

there Israel camped in front of the mountain.  

3 When Moses went up to God, and 

the Lord called him from the mountain, 

saying, Thus say to the house of Jacob / the 
scoundrel, and tell the children of Israel;  

4 You have seen what I did to the Egyptians, 

and how I carried you on eagles’ wings, and 

brought you to Myself.  

5 So now, if you will indeed obey My voice, and 

keep / guard My covenant, then you will be a  

particular treasure to Me above all nations: for 

all the earth is Mine:  

6 and you will be to Me a kingdom of priests, 

and a holy nation. These are the words you will 

speak to those of Israel. 

¿Dónde está Sinai? ¿Es donde vemos 
en la mayoría de los mapas? ¿O es en 
Madián (la actual Arabia Saudita) donde 
Moisés vivió durante años, donde vio la 
zarza ardiendo? ¿Y es el mismo lugar 
adonde fue Pablo en Arabia después de 
su experiencia en Damasco? ¿Dónde 
recibió la enseñanza directamente del 
Señor resucitado? El mar de Edom Es 
donde los de Esaú se asentaron a lo 
largo del Mar Rojo, el nombre de su 
padre Esaú, cuyo nombre significa: rojo. 

1 En el tercer mes, el mismo día 

que los de Israel salieron de la 

tierra de Egipto y entraron en el 

desierto de Sinaí; 

2 porque partieron de Refidim y llegaron al 

desierto de Sinaí, en el desierto; allí acampó 

Israel frente a la montaña. 

3 Cuando Moisés subió a Dios, y el Señor 

lo llamó desde el monte, diciendo: Así 

dirás a la casa de Jacob / el sinvergüenza, y 

lo dirás a los hijos de Israel; 

4 Habéis visto lo que hice con los egipcios, y 

cómo Yo os llevé en alas de águila y os traje 

a Mí. 

5 Así que ahora, si en verdad obedecen mi voz y 

observe / guardan mi pacto, entonces serán para 

mí un tesoro particular más que todas las 

naciones, porque Mía es toda la tierra: 

6 y seréis para Mí un reino de sacerdotes y una 

nación santa. Estas son las palabras que dirás a 

los de Israel. 

http://www.ilibros.net/KJV-lite.html


EXODO 19 vs 1    KJV-lite™ VERSES  
EXODUS 19 VS 1  www.ilibros.net/KJV-lite.html 

2 | iLibros.net internacional © 2021 

7 And Moses returned and 

called for the elders of the 

people, and set before them all 

these words the Lord instructed 

him.  

8 Then all the people 

answered together, All that 

the Lord has spoken we will 

do. So Moses brought the 

response of the people to 

the Lord.  

9 And the Lord said to 

Moses, Lo / mark this, I come 

to you in a dense cloud, so 

the people will hear when I 

speak with you, and will 

always believe you. And Moses spoke the 

words of the people to the Lord. 

10 And the Lord told Moses, Go to the 

people, and set them apart today and 

tomorrow; let them wash their clothes,  

11 and be ready by the third day: for on 

the third day the Lord will come down 

on Mountain Sinai in the sight of all the 

people.  

12 Put boundaries for the people all around 

the mountain, and say, Be warned  that you 

do not go up on the mountain, or touch its 

border. Whoever touches the mountain will 

be put to death:  

13 no hand may touch it, but he will surely be 

stoned, or shot with an arrow it will not live; 

whether animal or human: when the trumpet 

sounds long, they may go up to the mountain. 

 

7 Y volvió Moisés, llamó a 

los ancianos del pueblo y 

expuso ante ellos todas estas 

palabras que el Señor le 

había dicho. 

8 Entonces todo el pueblo 

respondió a una: Todo lo 

que el Señor ha dicho, 

haremos. Entonces Moisés 

llevó la respuesta del pueblo 

al Señor. 

9 Y el Señor dijo a Moisés: 

Mira esto, vengo a ti en 

una densa nube, para que 

el pueblo oiga cuando yo 

hable contigo, y siempre 

te creerá. Y Moisés habló las palabras del 

pueblo al Señor. 

10 Y el Señor dijo a Moisés: Ve al pueblo 

y apártalos hoy y mañana; que se laven 

la ropa, 

11 y estad preparados para el tercer día, 

porque al tercer día el Señor descenderá 

sobre el monte Sinaí a la vista de todo el 

pueblo. 

12 Pon límites para el pueblo alrededor 

del monte y di: Ten cuidado de que no 

subas al monte ni toques su límite. 

Cualquiera que toque el monte, morirá: 

13 Ninguna mano podrá tocarlo, pero 

seguramente será apedreado, o fusilado con una 

flecha, no vivirá; ya sea animal o humano: 

cuando suene la trompeta largamente, podrán 

subir al monte. 
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14 So Moses went down from the mountain to 

the people, and set apart the people; and they 

washed their clothes.  

15 And he said to the people, Be ready by the 

third day: do not have sex with your wives. 

16 And on the third day in the morning, there 

was thunder and lightning, and a dense cloud 

on the mountain, and a very loud trumpet blast; 

so that all the people in the camp shuddered.  

17 And Moses brought forth the people from the 

camp to meet with God; and they stood at the 

foot of the mountain.  

18 And Mount Sinai was completely covered in 

smoke, because the Lord came down on it in 

fire:  

its smoke ascended like the smoke of a furnace, 

and the whole mountain quaked forcefully.  

19 And when the blast of the trumpet sounded 

long, and grew louder and louder, Moses spoke, 

and the voice of God answered him.  

20 And the Lord came down upon Mount Sinai, 

on the top of the mountain: and the Lord called 

Moses up to the top of the mountain; and Moses 

went up.  

 

We are grateful to God that the Saudi govt has 
preserved the Mountain of Moses. 

 7,000 Egyptian Brothers and Sisters singing 
EMMANUEL   

|  Drone photos: The Red Sea Crossing to 
Sinai in Arabia 

14 Entonces Moisés descendió del monte al 

pueblo, y apartó al pueblo; y ellos lavaron su 

ropa. 

15 Y dijo al pueblo: Prepárense para el tercer 

día; no tengan sexo con sus mujeres. 

16 al tercer día por la mañana, hubo truenos y 

relámpagos, y una densa nube sobre el monte, y 

un toque de trompeta muy fuerte; de modo que 

toda la gente del campamento se estremeció. 

17 Y Moisés sacó al pueblo del campamento 

para recibir a Dios; y se detuvieron al pie 

del monte. 

18 Y el monte Sinaí se cubrió por completo de 

humo, porque el Señor descendió sobre él en 

fuego: 

su humo subió como el humo de un horno, y 

toda la montaña tembló con fuerza. 

19 Y cuando el toque de la trompeta sonaba 

largo, y se hacía cada vez más fuerte, Moisés 

habló, y la voz de Dios le respondió. 

20 Y descendió el Señor sobre el Monte Sinaí, 

sobre la cumbre del monte; y llamó el Señor a 

Moisés a la cumbre del monte; y Moisés subió. 

 

Estamos agradecidos a Dios de que el gobierno 
saudita ha preservado la Montaña de Moisés. 

Jesús 
La Suficiencia de las Escrituras   

Fotos de drones: el Mar Rojo cruzando hacia 
el Sinaí en Arabia 
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